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Schnellstart-Anleitung
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir die SPEEDBOX LTE lll entschieden haben. Mit der
SPEEDBOXLTE Il steht lhnen eine drahtlose Hochgeschwindigkeitsverbindung fiir
lhr Netzwerk zur Verfiigung.

Dieses Dokument soll Ihnen helfen, die SPEEDBOX LTE IIl kennenzulernen, damit Sie diese sofort einsetzen kdnnen. Bitte
lesen Sie das Dokument sorgfaltig durch, bevor Sie das Geratverwenden.

Detaillierte Informationen tber die Funktionen sowie die Konfigurationsmdglichkeiten der SPEEDBOX LTE Ill finden Sie in
der Online-Hilfe auf der SPEEDBOX LTE lll-bezogenen Web-Verwaltungsseite.

Uberblick iiber die SPEEDBOX LTE IlI
Hinweis:
« Schalten Sie die SPEEDBOX LTE IIl bei Gewitter und Regen aus und trennen Sie diese von der Stromversorgung.

« Die Beschreibungen und Abbildungen zu den Funktionen der SPEEDBOX LTE Il in diesem Dokument sind nur zu
Ihrer Information. Das von lhnen gekaufte Produkt kann evtl. von diesen abweichen.

Einsatzmaglichkeit

Die SPEEDBOX LTE Il kann:

« einen Internetzugang fir WLAN-Gerate und Computer bereitstellen.
o Erweitern LAN-Abdeckung zusammen mit Hubs und swtiches.

Internetzugriff iiber LTE-Netz, 3G-Netz oder 2G-Netz
Hinweis:
o Wenn die SPEEDBOX LTE Il in Betrieb ist, kénnen Sie ihre Position oder Ausrichtung &ndern, um den Signalempfang
zu verbessern.
« Bei der externen Antenne handelt es sich um optionales Zubehor. Ist keine Antenne im Paket enthalten, kontaktieren

Sie bitte Ihren Fachhandler, um eine mit der SPEEDBOX LTE Ill kompatible externe Antenne zu erwerben.

Wenn das Symbol f..,‘- dauerhaft griin leuchtet, wurde die Ethernet-Verbindung erfolgreich hergestelit.
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Auswahl der Installationsumgebung

Hindernisse, wie z. B. Beton- und Holzwénde, beeintrachtigen die Ubertragung des Netzwerksignals. Es wird empfohlen,
dass Sie das SPEEDBOX LTE Il so aufstellen, dass es nach allen Seiten viel Freiraum hat.

Halten Sie das SPEEDBOX LTE Ill fern von Geraten, die starke Magnetfelder und elektrische Felder generieren, wie
beispielsweise Mikrowellen, Kiihlschranke und Satellitenempfanger.
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(1) d) Power- Anzeige
o Ein: Die SPEEDBOX LTE lll ist eingeschaltet.
o Aus: Die SPEEDBOX LTE lll ist ausgeschaltet.
2 ‘.’;‘. Mode- Anzeige
o Leuchtet cyanfarben: Die SPEEDBOX LTE Ill ist mit einem LTE-Netzwerk verbunden.
o Leuchtet blau: Die SPEEDBOX LTE Il ist mit einem 3G-Netzwerk verbunden.
o Leuchtet gelb: Die SPEEDBOX LTE Ill ist mit einem 2G-Netzwerk verbunden.
o Leuchtet griin: Die SPEEDBOX LTE lll ist mit einem Ethernet-Netzwerk verbunden.
o Leuchtetrot:
- Die micro-SIM-Karte wird nicht erkannt, die PIN wurde nicht eingegeben oder die PIN-Verifizierung ist
fehlgeschlagen.
- Die SPEEDBOX LTE Il hat keine Verbindung zu einem WLAN herstellen kdnnen.
— Die SPEEDBOX LTE Il ist Gberhitzt. Die Netzwerkverbindung wird getrennt, damit das Gerat abkiihlen kann.
3) “ WLAN-Anzeige
o Ein: WLAN-Funktion ist aktiviert



« Blinkt: Diese Anzeige blinkt, wenn Daten iber das WLAN (bertragen warden.

o Aus: Die WLAN-Funktion ist deaktiviert

(4)Y + 1 | SIGNAL-Anzeige

« Ein: Funf-Balken-Anzeige. Je mehr Balken leuchten, desto stéarker sind die Funksignale.
o Aus: Diese Anzeige ist aus, wenn kein Signal erkanny wird.

(5) Steckplatz micro-SIM-Karte

Steckplatz fiir micro-SIM-Karte.

(6) WLAN-Taste

Driicken Sie diese Taste und halten Sie diese weniger als 1 Sekunde lang gedrtickt, um die WLAN-Funktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

Hinweis:
Die SPEEDBOX LTE IIl unterstiitzt 2,4 GHz- und 5 GHz-WLAN-Netzwerke.
(7) Reset-Taste

Driicken Sie diese Taste und halten Sie diese ldnger als 3 Sekunden gedriickt, um die SPEEDBOX LTE Il auf die
Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

Hinweis:

Beim Wiederherstellen der Standardeinstellungen der SPEEDBOX LTE IIl werden alle vorherigen Einstellungen
Uberschrieben.

(8) WPS-Taste

Ist WPS aktiviert, halten Sie die Taste eine bis fiinf Sekunden lang gedriickt, um eine
2,4 GHz WPS-Verbindung einzurichten oder halten Sie die Taste langer als flinf Sekunden gedriickt, um eine 5
GHz-WPS-Verbindung einrichten.

(9) Power-Taste
Dricken Sie diese Taste, um die SPEEDBOX LTE Il ein- bzw. auszuschalten.
(10) Power-Anzeigen

Anschluss flir einen Netzadapter.
(11) LAN-Anschliisse (RJ45)
Schliefien Sie hier Computer, Switches oder andere Netzwerkgerate an.
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(12) LAN-Anzeigen

o Ein: Gerat mit dem LAN-Anschluss verbunden.
o Blinkt: Uber den LAN-Anschluss werden Daten tibertragen.
o Aus: Kein Gerat mit dem LAN- Anschluss verbunden

(13) Anschliisse fiir externe Antenne (SMA-J)
Schlieflen Sie hier eine externe Antenne an (optional).

Hinweis:

Vor dem Anschluss einer externen Antenne an die SPEEDBOX LTE Ill entfernen Sie bitte die Abdeckung auf der Riickseite
der SPEEDBOX LTE Il

Erste Schritte

Installation der micro-SIM-Karte

Setzen Sie die micro-SIM-Karte entsprechend der Abbildung ein.

Hinweis:
« Drlcken Sie die micro-SIM-Karte zum Entfernen vorsichtig ein Stiick hinein, und lassen Sie sie dann los. Die Karte
wird automatisch ausgeworfen.
« Eine micro-SIM-Karte darf nicht entfernt werden, wenn die SPEEDBOX LTE Il eingeschaltet ist. Dies wiirde die

Leistung des Gerates beeintrachtigen und auf der micro-SIM-Karte gespeicherte Daten konnten verloren gehen.
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Anschluss an ein Netzteil
Schliefen Sie das Netzteil entsprechend der Abbildung an.

Hinweis:

« Verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzteil. Die Verwendung eines inkompatiblen Netzteils von einem
unbekannten Hersteller kann Fehlfunktionen oder Defekte an der SPEEDBOX LTE Ill verursachen oder sogar ein
Feuer auslésen. Durch eine derartige Verwendung werden die ausdriicklichen oder implizierten Garantien des
Produkts nichtig.

« Die Modellnummer firr das Netzteil der SPEEDBOX LTE Il lautet HW-120200XYW. X und Y stehen flir Buchstaben

oder Zahlen, die je nach Region unterschiedlich sind. Einzelheiten zu dem genauen Netzteilmodell erhalten Sie bei
Ihrem Fachhandler.

Anmelden auf der Web-Verwaltungsseite

Das webbasierte Konfigurationsdienstprogramm kann fir die SPEEDBOX LTE Ill-Erstinstallation, die
Parameterkonfiguration und das Funktionsmanagement (iber den Browser verwendet werden.

Exemplarisch werden das Betriebssystem Windows 7 und der Internet Explorer 8.0 verwendet. Stellen Sie sicher, dass die
SPEEDBOX LTE Ill an einem Computer angeschlossen ist. Beachten Sie diese Schritte, um sich bei der
Web-Verwaltungsseite anzumelden:



1. Schliefien Sie die Kabel des SPEEDBOX LTE Il an.

2. Konfigurieren Sie die IP-Adresse des Computers so, dass sich die IP-Adressen des Computers und des SPEEDBOX LTE
lll'in demselben Netzwerksegment befinden.

Hinweis:

o Die Standard-IP-Adresse der SPEEDBOX LTE Il lautet 192.168.8.1, die Subnetzmaske ist 255.255.255.0.

o Eswird empfohlen, dass Sie die automatisch abgerufenen IP-Adressen flir den Computer und den DNS-Server
verwenden. Wenn Sie die IP-Adresse des Computers manuell konfigurieren, missen Sie als IP-Adresse der
DNS-Servers die IP-Adresse des SPEEDBOX LTE Ill festlegen. Ansonsten schlagt die Anmeldung bei der
Web-Verwaltungsseite fehl.

3. Offnen Sie einen Browser und geben Sie http://192.168.8.1 in die Adresszeile ein.

4. Geben Sie lhren Benutzernamen und |hr Passwort ein, um sich auf der Web-Verwaltungsseite anzumelden.
Hinweis:

Den Standardnamen des WLAN und das Passwort finden Sie auf dem SPEEDBOX LTE lll-Label.

XXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXX




Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Alle Rechte vorbehalten.

Weitergabe oder Vervielféltigung dieser Bedienungsanleitung oder von Teilen daraus sind, zu welchem Zweck und in
welcher Form auch immer, ohne die ausdrtickliche schriftliche Genehmigung von Huawei Technologies Co., Ltd. (,Huawei®)
nicht gestattet.

Das in dieser Anleitung beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschlitzte Software der Huawei und/oder anderer
Lizenzgeber enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu vervielfaltigen, zu verbreiten,
zu dndern, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschlisseln, zu extrahieren, zurlickzuentwickeln, zu vermieten,
abzutreten oder eine Unterlizenz daflir zu gewahren, sofern diese Beschriankungen nicht nach geltendem Recht untersagt
sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tatigkeiten zugestimmt hat.

Marken und Genehmigungen
3 )
noawer, Huawel und < sind Marken oder eingetragene Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.

Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehorteile sind von der installierten Software sowie

den Kapazitdten und Einstellungen des lokalen Netzes abhangig und kénnen daher von den lokalen Netzbetreibern bzw.
Netzanbietern deaktiviert oder eingeschrankt werden.

Daher ist es mdglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit denen flir das von lhnen erworbene
Produkt oder das Zubehér geltenden Beschreibungen Gibereinstimmen.

Huawei behalt sich das Recht vor, alle Informationen oder Spezifikationen in dieser Anleitung ohne vorherige Ankiindigung
und ohne Gewahr zu &ndern.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

FUR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWAHR UBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN
GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FUR DIE
RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLASSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT
UND EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.

HUAWEI HAFTET SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG NICHT FUR SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE
ODER FOLGESCHADEN, ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTE, EINNAHMEN, DATEN, GOODWILL ODER
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ANTIZIPIERTE EINSPARUNGEN.

DIE MAXIMALE HAFTUNG VON HUAWEI, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES IN DIESEM DOKUMENT
BESCHRIEBENEN PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BEGRENZT, DEN DER KUNDE FUR DEN ERWERB DIESES
PRODUKTS GEZAHLT HAT. FUR DIE HAFTUNG BEI KORPERVERLETZUNGEN GILT DIESE EINSCHRANKUNG NUR
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG.

Import-und Exportbestimmungen

Die Kunden missen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind fiir die Einholung der
erforderlichen behdérdlichen Genehmigungen und Lizenzen fiir Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser Anleitung
genannten Produkts verantwortlich, einschliellich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.

Datenschutzrichtlinien

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten schiitzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthélt wichtige Informationen zum Betrieb Ihres Geréts. Des Weiteren finden Sie Hinweise zum sicheren
Umgang mit dem Gerat. Lesen Sie diese Hinweise vor dem Gebrauch lhres Gerats aufmerksam durch.

Elektronisches Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es elektronische Gerate
beeinflussen oder Gefahr verursachen konnte.

Storungen von Medizingeraten

« Halten Sie sich an die von Krankenhausern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen!
Verwenden Sie das Gerat nicht beim Bedienen eines Fahrzeugs.

« Einige drahtlose Gerate kdnnten die Funktion von Hoérgeraten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Kontaktieren Sie
Ihren Serviceanbieter flr weitere Informationen.

« Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerét und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Storungen des letzteren zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher
tragen, verwenden Sie das Gerat auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der
Brusttasche.



Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie
beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung Ihres Geréts
in diesen Umgebungen erhéht sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folgen Sie darlber hinaus an solchen Orten den
Anweisungen in Texten oder Symbolen.

Lagern und transportieren Sie das Gerat nicht in demselben Behalter wie brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe.

Verkehrssicherheit

L]

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften! Zur Verringerung von Unfallen sollten
Sie Ihr Gerét nicht wahrend der Fahrt benutzen.

Konzentrieren Sie sich auf das Fahren! Ihre vorrangige Pflicht ist es, sicher zu fahren.

Die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen kénnen durch Funksignale gestort werden. Weitere Informationen
hierzu erhalten Sie vom Fahrzeughersteller.

Legen Sie das Gerat im Fahrzeug nicht auf Airbags bzw. in deren Ausldsungsbereichen ab. Andernfalls kénnen Sie sich
durch die starke Kraft, mit der die Airbags auslosen, verletzen.

Benutzen Sie das Gerét nicht an Bord oder unmittelbar vor dem Boarding von Luftfahrzeugen. Die Verwendung von
Geraten in einem Luftfahrzeug kann zu einer Stérung der drahtlosen Netze fiihren und somit den Betrieb des
Luftfahrzeugs gefahrden, oder sie kann gegen das Gesetz verstofien.

Nutzungsumfeld

Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder. Die Verwendung des Geréts
in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten flihren.

Bevor Sie Kabel verbinden oder trennen, stellen Sie die Benutzung des Geréts ein und trennen Sie es von der
Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass Sie wahrend des Betriebs bei Berlihrung des Gerats trockene Hande haben.
Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Oberflache.

Halten Sie das Gerat fern von elektrischen Geréten, die starke magnetische oder elektrische Felder erzeugen; wie z. B.
einer Mikrowelle oder einem Kuhlschrank.

Schalten Sie Ihr Gerét bei Gewitter aus und ziehen Sie alle am Geréat angeschlossenen Kabel ab, um es vor einem
Blitzeinschlag zu schiitzen.

Verwenden Sie |hr Gerat nicht bei Gewitter, um es vor jeglichen Gefahren, die von Blitzen ausgehen, zu schiitzen.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis +40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +70 °C. Extreme
Hitze oder Kélte kann Ihr Gerét oder das Zubehor beschadigen.
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« Bewahren Sie das Gerét und das Zubehor in einem gut bellfteten und kiihlen Bereich fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf. Umhdillen oder bedecken Sie |hr Gerat nicht mit Handttichern oder anderen Objekten.
Platzieren Sie das Gerat nicht in einem Behalter mit einer schlechten Warmeableitung, wie beispielsweise in eine
Schachtel oder Tasche.

« Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerat oder das Zubehor vor einem Brand oder vor der potenziellen
Abgabe elektrischer Schlage zu schiitzen.

« Halten Sie das Gerét fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerat, einer Mikrowelle, einem
Herd, einem Wassererhitzer, einer Heizung oder einer Kerze.

« Stellen Sie keine Objekte, wie beispielsweise eine Kerze oder einen Wasserbehélter, auf das Gerat. Wenn Fremdkérper
oder Fliissigkeit in das Gerat gelangen, stellen Sie den Betrieb sofort ein. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie alle
am Geréat angeschlossenen Kabel ab. Wenden Sie sich dann an ein autorisiertes Service-Center.

« Beachten Sie die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achten Sie die Privatsphére und die gesetzlichen Rechte
anderer.

« Blockieren Sie die Geratedffnungen nicht. Lassen Sie fir eine gute Warmeableitung mindestens 10 cm um das Gerat
herum frei.

« Stellen Sie den Betrieb Ihres Gerats oder der Anwendungen flir einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerat tiberhitzt
ist. Wenn das Uberhitzte Gerat tGber einen langeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, kénnen
Verbrennungssymptome wie bei Erfrierungen - beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung -
auftreten.

« Berlihren Sie die Antenne des Geréts nicht. Ansonsten kann dies zu einer verminderten Kommunikationsqualitét fiihren.

« Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu
Schéaden oder einer Explosion kommen.

o Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und lhrem Kérper installiert und
betrieben werden.

« Sorgen Sie daflr, dass sich das Gerat an einem Ort mit einem guten Empfang befindet. Der Abstand zwischen dem Gerat
und anderen metallischen Gegenstanden (wie Metallrahmen oder Metalltiiren und -fenster) sollte gréfier als 25 cm sein.
Der Abstand zwischen zwei Geraten sollte gréfier als 30 cm sein.

Kindersicherheit

« Beachten Sie alle Vorsichtsmafinahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerét oder dessen Zubehor
spielen zu lassen, kann gefahrlich sein. Zum Geréat gehdren abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
konnen. Halten Sie es von Kindern fern.



« Das Geréat und sein Zubehor sind nicht fiir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerat nur unter
Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Zubehor

« Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegeréats oder Akkus kann es zu einem
Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.

« Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Geratehersteller fiir dieses Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem
Zubehdr kann dazu fihren, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstofien und sie
kann gefahrlich sein. Informationen zur Verfligbarkeit des zugelassenen Zubehérs in Ihrer Region erhalten Sie bei Ihrem
Fachhandler.

Sicherheit des Netzadapters

o Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung.

« Fir Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Nahe der Geréte befinden und leicht zugéanglich sein.

« Trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerét, wenn Sie ihn nicht verwenden.

« Lassen Sie den Netzadapter nicht fallen und setzen Sie es keinen Stéfien aus. Wenn er beschadigt wird, bringen Sie ihn
zur Inspektion in ein autorisiertes Service-Center.

« Verwenden Sie das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschadigt (zum Beispiel bei freiliegenden oder gerissenen
Adern) oder der Stecker locker ist. Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu elektrischen Schlagen, Kurzschliissen und
Branden kommen.

« Berlihren Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen und ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzadapter von der
Steckdose abzuziehen.

« Berlihren Sie das Gerat oder den Netzadapter nicht mit feuchten Handen. Andernfalls kann es zu Kurzschlissen,
Stérungen oder elektrischen Schlagen kommen.

« Wenn Ihr Netzadapter mit Wasser, anderen Fliissigkeiten oder (iberméafliger Feuchtigkeit in Beriihrung gekommen ist,
bringen Sie es zur Inspektion zu einem autorisierten Service-Center.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzteil die Anforderungen der Klausel 2.5 [EC60950-1/EN60950-1 erfiillt und es geméf
nationalen oder lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.

Reinigung und Wartung

« Halten Sie das Geréat wahrend der Lagerung, dem Transport und der Bedienung das Gerét trocken und schiitzen Sie es
vor Stofien.
« Halten Sie das Geréat und das Zubehor trocken. Versuchen Sie nicht, es mit einer externen Warmequelle, wie einer

Mikrowelle oder einem Fon, zu trocknen.
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o Setzen Sie das Geréat oder das Zubehor nicht extremer Hitze oder Kélte aus. Diese Umgebungen kénnen die
ordnungsgemafie Funktion stéren und zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

« Vermeiden Sie StéBe, die zu Fehlfunktionen des Geréts, Uberhitzung, einem Brand oder einer Explosion fiihren kénnen.

« Wenn das Gerét Giber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalten Sie es aus. Dann ziehen Sie alle mit dem
Gerat verbundenen Kabel ab.

« Sollte eine ungewohnliche Veranderung auftreten (wenn das Gerét beispielsweise Rauch, ungewohnliche Geréusche
oder Gerliche abgibt), stellen Sie den Betrieb des Geréts sofort ein und schalten Sie es aus. Ziehen Sie alle Kabel, die mit
dem Gerat verbunden sind, ab, und wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Center.

« Vermeiden Sie Schaden durch Laufen tber das Kabel, Ziehen am Kabel oder tberméBiges Abknicken des Kabels. Dies
konnte das Kabel beschadigen und so eine Fehlfunktion des Gerats bewirken.

« Bevor Sie das Gerét reinigen oder warten, stellen Sie den Betrieb des Geréts ein. Beenden Sie alle Anwendungen und
ziehen Sie alle mit dem Gerét verbundenen Kabel ab.

« Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur
Reinigung des Geréts oder des Zubehdrs. Diese Substanzen kénnen Geréteteile beschédigen oder einen Brand
verursachen. Verwenden Sie ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerat und das Zubehdr zu reinigen.

« Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, (iber einen langeren Zeitraum hinweg in
die Nahe des Geréts. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschadigt werden.

« Zerlegen oder (berarbeiten Sie das Gerat und sein Zubehor nicht. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller ist bei
Schéaden nicht mehr haftbar. Bei einem Schaden wenden Sie sich fiir Hilfe oder eine Reparatur an ein autorisiertes
Service-Center.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

)5

mmm  Dieses Symbol (mit oder ohne massivem Balken) am Gerat, an den Akkus (sofern enthalten) und/oder an der
Verpackung zeigt an, dass das Gerat und sein elektrisches Zubehor (beispielsweise ein Headset, ein Adapter oder ein
Kabel) und die Akkus nicht Uber den regularen Hausmill zu entsorgen sind. Diese Elemente sollten nicht Gber den
unsortierten Haushaltsmiill entsorgt werden, sondern stattdessen einer zertifizierten Sammelstelle zur Wiederverwertung
oder zur ordnungsgemafien Entsorgung zugefiihrt werden.

Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des Gerats oder des Akkus erhalten Sie bei der lokalen Stadtverwaltung,
bei der Miillabfuhr oder im Fachgeschaft.

Die Entsorgung des Gerdts und der Akkus (sofern enthalten) unterliegt der Neufassung der Richtlinie (iber die Entsorgung

13



elektrischer und elektronischer Geréte (Richtlinie 2012/19/EU) sowie der Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG).
Elektronikschrott und Batterien sind vom Restmiill zu trennen, um potenzielle Umwelteinfliisse und Gefahren fir die
menschliche Gesundheit durch méglicherweise vorhandene Gefahrstoffe zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerét erflllt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG) Nr. 1907/2006] sowie die Neufassung der RoHS-Richtlinie
(Richtlinie 2011/65/EU). Batterien und Akkus (sofern im Lieferumfang enthalten) erfiillen die Batterie-/ Akkurichtlinie
(Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle Informationen zur Einhaltung der REACH-Verordnung und der RoHS-Richtlinie finden Sie
auf der Webseite http://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen
Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerats den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter http://consumer.huawei.com/certification.

Dieses Produkt umfasst die folgende Kennzeichnung:

C€06820

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Geréts ist moglicherweise je nach lhrem lokalen Mobilfunknetz beschrankt.
Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fur das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Die WLAN-Funktion dieses Gerats ist nur auf die Nutzung in Innenrdumen und im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz
beschrankt.

Bitte besuchen Sie http://consumer.huawei.com/en/support/hotline fiir die kiirzlich aktualisierte Hotline-Nummer und
E-Mail-Adresse in Ihrem Land oder Gebiet.



ErP-Produktinformationen

Huawei Technologies Co.,Ltd. erklart hiermit, dass das Produkt die Richtlinie 2009/125/EG und die zugehdrige
Durchfiihrungsverordnung (EG) Nr. 1275/2008 (in geanderter Fassung (EG) 278/2009, (EG) 642/2009, (EU) 617/2013,
(EU) 801/2013) sowie die Durchfiihrungsverordnung (EG) Nr. 278/2009 einhalt.

Die Leistungsaufnahme des Produkts betragt im Netzwerk-Standby-Betrieb bei Anschluss aller Anschliisse des
kabelgebundenen Netzwerks und bei Aktivierung aller Anschliisse des Drahtlosnetzwerks 12.3 W.

Sie finden die Produktinformationen auf den frei zuganglichen Websites des Herstellers geméaf Verordnung (EU) Nr.
801/2013 unter der Adresse http://consumer.huawei.com/certification.

Artikelnummer: 31010SRJ_02









Wir helfen Ihnen gerne weiter

Sie haben noch Fragen zur Speedbox LTE Il1?

Wir sind fir Sie da:

Telekom Kurzwahl (aus dem Telekom Mobilfunknetz): 2202 '
Hotline 0800 3 30 22 022

www.telekom.de

Wenn Sie nicht direkt bei der Telekom Kunde sind,
wenden Sie sich bitte an lhren Mobilfunkanbieter.

1. Im Inland vom Handy oder Smartphone fiir Telekom Kunden kostenfrei.

2. Im Inland aus dem Festnetz kostenfrei.

Erleben, was verbindet.
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